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HJALMAR HAMMARSKJOLD.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Ofver forhandlingsbordet i Karlstad korsas som
varjklingor de forslag och repliker, af hvilkas slutre-
sultat Skandinaviens ~framtid beror. Bé&de p& den
svenska och den norska sidan dro ombuden i ho
grad representativa, och deras sammansattning af-
speglar & ©mse sidor i lika matt en samlad folkme-
ning och déarjimte de olika slag af sarskilda insikter,
som vid detta tillfalle &ro af ndden. Den jUI’IdISkt
skolade rattsuppfattningen representeras bland de
svenske underhandlarne i framsta rummet af statsra-
det Hjalmar Hammarskjold, och han ar darjamte af
en sarskild anledning den, som bland dem kan sagas
vara mest specialist pa unlonsfragan

Statsradet Hammarskjold hor till undantagen fran
den tyvéarr nog sd allmanna regeln om ett alltfor ut-
pragladt gammalmansvalde har i landet. Vid unga
ar har han natt en framstdende plats i det offentliga.
Vid 43 ars alder &r han nu for andra gangen statsrad
och hade, innan han forsta gangen inkallades i rege-
ringen, redan manga betydande offentliga uppdrag
bakom sig. ) ] )

Son af f. d. I6jtnanten i\nut Wilhelm Hammar-
skjold foddes han den 4 februari 1862. Slakten har
skankt manga betydande man &t vart land, och pa
senare tid aro sérskildt att marka Hjalmar Hammar-
skjolds bada kusiner, de bada broderna Carl och
Hugo, af hvilka den forre, afliden ar 1898, var pro-
fessor, justitierdd och ecklesiastikminister och den se-
nare som bekant &r en af de ledande ménnen i den
nuvarande Andra kammaren. Ai 1878 blef Hjalmar
Hammarskjold student i Uppsala, tva ar darefter fil.
kand. och aflade sedan pa den efter davarande forhal-
landen mycket korta tiden af 4 ar juris kandidatexa-
men. Han specialiserade nu sitt vetenskapliga stu-
dium och bief 1886 docent i allmdn och speciell pri-
vatratt (naringsratt), och efter vederbérliga domarefor-
ordnanden blef han 1891 e. o. professor i sitt &mne.
Under de nérmast foregaende aren hade han uti ett
sérskildt offentligt uppdrag fétt tillfalle att syssla med
den praktiska sidan af sin vetenskap, d& han 1886—
90 tjanstgjorde som sekreterare i den k. kommitté,
som hade att utreda fragan om nya bolagslagar i vart
land, och sedermera, da denna for vart naringslif sa
djupt betydelsefulla fraga vid 1895 ars riksdag fick
sitt afgérande i de dd antagna lagarne om handels-
bolag och enkla bolag, aktiebolag och foreningar for
ekonomisk verksamhet, var Hammarskjold sekreterare
i det sarskilda utskott, som beredde arendet.

Dessforinnan hade han emellertid redan 1893 for
en tid Kallats fran sin professorsstol i Uppsala — déar
han vid 1893 ars jubelfest promoverats till juris he-
dersdoktor vid 31 ars alder — till att vara ledamot i
den d& existerande nya lagberedningen. Ett par ar
senare, da man fann lampligt utbyta denna form for
Iagstlftnlngsarbetets forberedelser mot en mindre bredt
anlagd departemental lagbyra, blef Hammarskjold dess
chef och samtidigt revisionssekreterare. ~Men upp-
dragen foljde tatt pa hvarandra, och nu fick han den

Eglﬁ som forde honom in i nittiotalets stora poli-
tiska frdga — densamma, som i detta Ggonblick pa-
kallar hans och hela regeringens, ja hela folkets sam-
lade intresse. Aren 1895—98 var han namligen sys-
selsatt ssom svensk sekreterare i den dd arbetande
svensk-norska unionskommittén och fick darigenom pa

en viktig post lagga hand vid det sista gemensamma,
ehuru misslyckade forsoket att i ett sammanhang losa
unlonsfragan eller &tminstone dess vésentliga problem.

Tre ar efter det hela detta arbete resulterat i ett
betankande med fyra sins emellan skilda grundaskad-
ningar men darutéfver ingenting, kallades Hammar-
skjold till justieminister med den for hela hans hit-
tillsvarande verksamhet fraimmande u;zfglften att soka
losa — rostrattsfragan Den utgang etta forsok fick
och den véag han valde for att nd malet skulle kunna
foranleda det omdomet, ntt vi den géngen hade en
justitieminister, som var alltfér ung. Men det vore
riktigare att har tala om bristande politisk erfarenhet
och, tramfér allt, om bristande intresse for sjélfva
karnan i rostrattsreformen — samhallets och det po-
litiska lifvets demokratisering. Hammarskjold synes
hafva tagit saken sa, som en samvetsgrann ambetsman
tar ett honom forelagdt expeditionsuppdrag.  Ar 1900
hade riksdagen aflatit en skrifvelse, hvari den begérde
en utredning af rostrattsfragan men denna skrifvelse
var ej sadan, att dess innehall tillfredsstallde reform-
vannerna i Andra kammaren och i landet. Ar 1901
antogs den nya harordningen, och detta blef en an-
ledning, som ‘mer &n négot forutgéende gjorde rost-
rattskrafvet allmant erkandt och, €] minst pa grund af
offentligen afgifna forsakringar, gjorde det maktpa-
liggande, att en verkFg rostrattsreform, sddan som
folket sjalft kunde godkéanna, med det snaraste blefve
genomford. Ministaren von Oftter rekonstruerade sig
pd hosten 1901, och Hammarskjold erholl det an-
gifna uppdraget.

Det forslag han framlade var sddant, att det €]
fyllde mattet ur nyssnamnda synpunkt, och ehuru
han med en ovanlig klarhet, elegans och skicklighet
forsvarade detsamma fran mlnlsterbanken vann det
till sist icke ens i Forsta kammaren nagot afsevérdt
unaerstod. Ett betydelsfullt tillfalle hade gétt forloradt.
Att rostréttsfrigan “icke dd blef I6st, var ju emellertid
icke blott justitieministerns fel, regeringen, som emel-
lertid i denna sak ej var fullt enhalllg delar naturligt-
vis ansvaret, men framfor allt faller ju detta pa riks-
dagen sjélf. Tillika med flera af sina kolleger afgick
Hammarskjold efter detta ur regeringen sommaren
1902, da Bostroms andra ministar bildades. Retrétt-
platsen blef presidentstolen i Géta hofratt.

Sedan har han fatt en ny maktpaliggande och
tillika ovanlig offentlig uppgnYt att fylla.” Ar 1903
skref riksdagen pa konstitutionsutskottets forslag till
k. rmt och begarde utredning och férslag om en
administrativ hogsta domstol, en regeringsrditt, afsedd
att befria statsradet fran det tyngande arbetet att i
sista instans afgora de s. k. besvarsmalen samt hogsta
domstolen fran den ej mindre tidsddande och for dess
egentll(];a uppgift frfAmmande plikten att granska for-
slag till administrativa och ekonomiska forfattningar.
| stéllet for att tillsatta en kommitté for det utred-
nings- och organisationsarbete, som riksdagens begaran
pakallar, har k. m:t 6fverlamnat det hela &t en enda
person, en lika sallsynt som lycklig utvdg att l6sa
dylika fragor, blott man har ratter man att tillga.
Darom torde nog icke heller rdda nagra tvifvel, att
presidenten Hammarskjéld ar uppdraget battre vuxen
an de fleste N&r Unionskrisen ar afvecklad aturvander
han ocksa till detta arbete.

Erik B. Rititnan.
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SVENSKA ELEKTROTEKNIKERMOTET.

GRUPPFOTOGRAFI AF DELTAGARE | ELEKTROTEKNIKERMOTET | STOCKHOLM, tagen under utflykt fil virtan med e.ektnska torsokstaget.

Ett allméant svenskt
elektroteknikermote
har agt rum i Stock-
holm Mmed bdrjan den
9sept. Ett par hundra

ersoner fran hela
verige deltogo héri.
Ordf.” for motet var
prof Wallin, Stockh.,
v. ordf, dir. Edstrom,
Vesteras, och ing. G.
Rossander, = Stockh.
Sekr. voro_ing:a We-
sterberg, Sgoberg och
Nordell, Stockholm.
En mangd viktiga
fragor pa det elektro-
tekniska omradet be-
handlades, och dis-
kussionen var syn-
nerllqen liflig. Mo-
tesdeltagarne”  togo
ocksa i betraktande
en del intressanta
anlaggningar i och
utanfor  Stockholm.
BL a. foretogs en ut-
flykt till Tomteboda,
dar en fard &gde rum
med statensjarnva-
gars elektriska for-
Sokstdg, det forsta i
sitt slag i landet.

SPARVAGSOLYCKAN | GOTEBORG.
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Foto. Lindbom, Ghg.
M - _Den 9sept, timade en svar olyckshandelse
) i Goteborg 1 det genom kollission mellan
W7 e ! %m tvenne sparvagnar den ena af dessa drefs ned
' o i hamnkanalen. Af 20-talet passagerare rad-
Foio. Larsson, Ghg. i s da%es_ alltz% ethuruR/aI_den l?etl taftt ekm drogos
ché: jjengt sufversparre. med | vattnet och vid arbetet att komma ur

PLATSEN OMEDELBART EFTER OLYCKAN. vagnen illa skadades.
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ENGELSKA KANALFLOTTAN UTANFOR KOPENHAMN.
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Foio. Fred. Riise, Kopenhamn.

Fofo. Fa/imn, /.und OGONBLICKSBILDER FRAN ESKADERN SAMT AF LANDPERMITTERADT ENGELSKT MANSKAP | KOPENHAMN
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MANNEN

DROMMEN.

For H. 8 D. af WOLODJA.

En sot lukt af turkiska cigaretter, moraschino och
Canadias club fyllde rummet med en séfvande stdm-
ning.

P& skrifbordet brann en bronslampa, hvars ré.la
sidensk&rm kastade en smdltande cirkel varmt ljus of-
ver de tegelfirgade damastgardinerna med invéfda
Jugend-motiv och spred en brénnande rodnad o6fver
en marmor-'Antinous, hvars veka, smartfyllda ansikte
%ka((jjade ned pa den skulpterade ekhyllans dyrbara

Utanfor det roda ljuset smalte skinnfatéljen, ducha-
teler, isbjornshudar, och tunga draperier ihop till ett
vallustlgt kaos, ur hvilket nagra hvita skjortbrost skéto
fram som s;omarken i landsskymning.

Det hade varit ungkarlsmiddag hos vér van Hol-
mer. Man hade &tit och druckit med den andakt
man _alltid var Skyldl? hans kulinariskt estetiska an-
ordningar. Var vard foraktade kortspel och skabrésa
historier, de vanliga herrmiddagarnes trogna féljesven-
ner. Han hade af blod, rikedom och sjalfuppfostran
blifvit en modern njutnlngsfllosof som skulle slagit
maéngen Klassisk arbiter elegantiarmu ur bradet. Men
han var ingen snobb. Till och med den odddlige
Thackeray skulle haft svart att finna en plats at var
van i sitt stora galleri. Han affekterade hvarken li-
delser eller “6fvermansklighet”. Han skydde skryt
som pdsten och foraktade ingenting annat an lumpen-
het. Folk i allménhet funno honom hdgdragen och
odraglig, ett misskannande som drabbar de flesta fina
och omtaliga naturer. Som han &lskade det naturliga
ofver allt annat och hade rad att lefva i en omgifning,
hvars gedigenhet var lika enkel som dyrbar, hade han
blifvit strangt domd af den domstol, hvars ena halft
bestdr af idioter och hvars andra halft utgéres af en
hop bittra afundsman. Han stallde aldrig till middagar,
men han samlade sina vanner, som han uttryckte sig.
Det var darfor timmarne flogo han pa latfa slande-
vingar och den siste nattvandrarens steg for lange
sedan dott bort pd den slumrande storstadens gator,
dad Holmers gaster plagade trycka hvarandras hander
till afsked.

Man hade denna afton varit inne pa alla de om-
raden, kring hvilka bildade méns tankar plaga kretsa
den tid pa dyé}net da en storstads trotta arbetsarmar
hvila. Vi e ocksd med de som forsok till analys
som &ro sa vanliga bland vara mangsidiga och mang-
kunniga unga man sokt tranga de brannande modarna
fragorna in pa lifvet. Sjélen, detta stora fragetecken
for artusendens feberaktiga forskningsbegai hade upp-
kallat till haftiga meningsutbyten, som Kkorsade hvar-
andra som skarpa klingor i den rdda halfskgmnmgen
Till och med de slappaste skeptici hade bérjat rdra
ﬁa sig bland de storblommiga sidenkuddarne. Det

opade sig till slut for mycket elektricitet i denna
lugna rumsinterior, och var vard, som icke blott ha-
tade hetsiga diskussioner utan afven enbart teoretise-
rande, svangde skickligt in pa historiernas omrade.
Man borjade rada upp namn, sagner om valnader, up-
penbarelser, varsel och fjarrskaderl letades fram. My-
stiken, detta egendomll?a band mellan sjélar borjade
spinna sitt nat i den lilla kretsen. Man hade korte-
ligen kommit in i den dofva beréttarton, som har
samma ljud i skolrummet en skymnlngsstund som i
den vises studio. Ty det &r ju s, atf till och med
den mest Kkallblodige ironiker latt blir ett morkradt
barn infér den ensamhet, hvari den manghofdade
ovissheten trifves. Det visade sig ocksa att de som
nyss med kallt han rifvit ned tron pa ododllgheten i
sjalfva verket hade hopat sina under tidernas lopp

bortkastade trosbegrepp kring ndgon liten oférklarlig
tilldragelse, som satt sjdlens krafter i spanning och
rorelse. Historia foljde pa historia. Underliga till-
falligheter, markliga fOrutsagelser och uppenbarelser
tdgade denna stilla natt genom detta stamningsfyllda
rum.

Men vér vard teg. Liksom franvarande stirrade
han forbi de bleka ansiktena rundt omkring sig och
den morka adriga cigarren hade slocknat i hans hand
Den unge bergsingenidren, som i Australien tycktes
ha upplefvat allt som kunde rymmas mellan begrep-
pen fantasi och verklighet, hade nyss slutat en gruf-
historia, som tycktes ga ut pd att vara aflidna vanner
ha den mest noggranna kunskap om den officiella al-
manackan och sa vél justerade Kklockor, att icke ens
den varsta pedant kan kugga dem pa tiden. Man
férnam nagra kvafda gdspningar bland kuddarne, och
den blda tobaksroken bérjade ater i langa rlnglar
slingra genom rummet. Da hordes nagra klingande,
silfverklara timslag fran bordstudsaren, ett litet master-
verk i metallkomposition i form af en serpentindan-
sos, som respektldst nog dopts till kalkonen. Var vard
lat sina klara 6gon, som aldrig tycktes besvéras af
somn, langsamt Ofverfara raden af hvita skjortbrost.
Darpa bdrjade han.

Afven jag har en historia. Den har legat och
tyngt mig under flera &. Nu méste den fram,

Ni minnas ju alla Alers, och hvilken uppstandelse
det véckte, nar ett telegram slog ner ibland oss, ma-
lande, att han blifvit mérdad och ranad nere i Men-
tone. | det officiella deltagandet blandade sig s&
mycken uppriktig sorg, att folk i allmanhet fick for
sig, att karlen varit en sddan . dér beskedlig nolla,
som skrattar och dter valvilligt och insveper hela
manskligheten i idel valvillighet. Och i stallet var
han en af de fa som vi verkligt behofva, en man,
ett hufvud, en Vllja Han tycktes lycklig — obero-
ende och allmént aktad som han var. Och dock
foljde honom en svart skugga sedan flere ar tillbaka.
Icke ett daligt samvete, icke en smygande sjukdom.
Nej, en hems nagon som stal hans kraft och gnagde
pa hans sjal. Forstar ndgon af eder hvad detta vill
sdga? En tyst och obegriplig hotelse, som trader
fram ur nattens dunkel, kommer och gar, medférande
ovisshetens hemska kval

Vi sutto for nagra ar sedan ensamma hdr uppe
han och jag. Vi hade varit pa teatern; efterdt ham-
nade vi pa operakaféet bland det punschglada sven-
ska folket. Han var ovanligt munter och spraksam
den kvallen, och vi besloto ocksa att fortsitta natt-
suddet hemma hos mig. Jag vet icke hur jag kom
att beréra de har amnena, som vi nyss varit inne pa,
eller hur mycket jag hunnlt att utveckla, da jag fann
Alers sitta “och stirra pa mig med likblekt ansikte
och ett sddant uttryck af fasa, att jag aldrig glommer
det. Jag fragade ‘om han var sjuk eller hvad som
gick at honom. Han teg férst, men sedan han girigt
tomt sitt whiskyglas, sjonk han tillbaka i stolen och
borjade tala med en underlig frimmande stdmma.

Om jag ar sjuk? Nej. Jag ar till halften dod
utan att nagot af mina organ fran lakarsynpunkt ar
skadadt. Eller kanske jag hellre borde saga mdrdad.
Du ser forvanad pd mig.” Jag vet att du ansett mig
sasom en forstandig och nyktert tankande manniska.
Men férmodligen kommer du att déma mig sinnes-
rubbad om en stund. Naval, kanske du har ratt. Jag
tror det nastan ibland Sjalf ty det hela synes mig
sd vidunderligt och ofattbart, att min nyktra tanke
svindlar ofver ett omaétligt braddjup af morka gator.
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TVENNE STORMANS JORDAFARD.
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Professor G. H.
J.Ljutiggrenslik-
begéangelse forsig-
gick den 6 sept,
I Lunds domkyrka
under stor tillslut-
ning frén akade-
mistaten, student-
kéren stadsfull-
maktige och of-
riga stater och
karer. Prestaf-
verna fordes af
en af de aderton
i Svenska akade-
mien professor S6-
derwall o. Lunds
stadsfullmaktiges
ordférande aka-
demirantmasta-
ren Eklund.

S)_() FROFESSOR
BOSTAD.

Foto. Rahmn, Lund.

Du skall namligen veta, att jag sedan tre ar tillbaka
varit “skuggad” af mitt 6de. Ja, jag menar hvad jag
séger. Hvad denna tid varit for mig, kan icke ord
uttrycka.

Jag har leende brottats med vanvett och sjalf-

mordstankar. Jag hade ténkt att ensam kdmpa min
kamp till slut, men dina ord nyss bréto min kraft
att tiga.

Har tystnade han och skakade liksom af frossa.
Jag sag att de framstormande tankarne hade svart
att l6sgora sig ur hvarandra. Han satt en stund tyst
och stirrade ned framfér sig. Det starka brostet hafde
S|g tungt som under trycket af en kvédfvande borda.
Sa borjade han ater tala.

Du vet, kdre vén, att jag tillhort de s. k. harmo-
niska ménniskoma. Jag har icke brytt mig om att

EZNVAN]

Generalmajoren
0. M. Bjoérn-
stjernas  likbe-
gangelse dgde
rum den 7 sept, i
Ostermalms  kyr-
ka och var utom-
ordentligt hogtid-
lig. Konungen
(X) och prins
Carl. voro person-
ligen tillstades,
och de ofriga k.
ersonerna hade
atit representera
sig.  For ofrigt
marktes i kyrkan
en stor mangd
framstaende per-
soner. Svea lifgar-
des hela musik-
kar spelade o. en
dubbelkvartett ur
operakdren sjong.

Fot\ H. 8'D:s fotograf
i Stockholm.
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tvifla pa nagot mer &n en bildad ménniska anstén-
digtvis bor gora. Jag har inga s. k. mérka féregd-
enden. Jag ar valsignad med en utmarkt matsmalt-
ning. For tre ar sedan visste jag icke hvad nerver
ville saga, och &t s. k. okulta saker hade iag icke
&enat en halfdragen tanke. - f

Midi uppe i mitt trygga vegeterande’\kom da
plétsligt han.  Och hér borjar en ny period | mitt lif.
Du liksom andra ha nog undrat 6fver mina téta resor,
mina angsliga kurer. Sjalf har jag med slo under-
gifvenhet Iatit mig ordineras till alla vaderstreck och
badformer. Jag vet ju, att allt &r forgéfves. Men
den drunknande brukar ju haka sig fast dfven vid
den minsta vrakspillra. Jag kanner, hur jag drages
allt mera nedat till hvad jag omOJllgen kan undga.
Jag har i frimmande l&nder uppsokt skickliga lakare
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HVAR & DAG

for bade kropp och sjal. Charlataner, “specialister
och praster. De flesta ha behandlat mig som en still-
sam dare och lamnat mig adresser pa privata vard-
anstalter, men en hygglig, l16kdoftande och undergo6-
rande abbé nere i Sydfrankrike bad mig s& beve-
kande att genast g& och latta mitt hjarta genom en
Oppen bekannelse. Han somnade nog, den fete he-
dersmannen, samma afton i den glada tron, att han
Oppnat &nnu en syndares samvete och hjarta.

Det var en Varnatt jag fick min férsta varning.
Jag hade mot vanligheten lagt mig tidigt, trott som
jag var efter en anstrdngande ridt. Du kommer ju
ihAg min gamla vaning pd Walhallavagen. Jag lag
sjalf i balkongrummet, ett stort ljust rum utan drape-
rier for dorrarne. | vinkel mot ena fonstret stod en
rakspegel med glaset i sddan lutning, att man sit-
tande i séngen endast kunde se en bit af dorren,
som ledde in till mitt skrifrum. Af gammal vana sof
jag med obetackta fonster.

Naval, jag vaknar denna natt plotsligt med en
ofdrklarlig kénsla af skramsel, satter mig hastigt kapp-
rak i sdngen och ser mig omkring med klarvakna
o6gon. Min Louis-seize-pendyl i salongen slog just
half tre och rummet var ljust som pa dagen. Mina
kringirrande 6gon traffa inom f& &gonblick spegel-
glaset, och jag kanner hela min varelse under nagra
sekunder s& att sidga uppsugas af den bild som mo-
ter mina o©gon. | stéllet for den stingda dorren ser
jag namligen ofverkroppen af en man med ansiktet i
profil. °Jag hann under de korta sekunder min rorel-
seformaga var forlamad af synen noggrant fotografera
bilden i mitt minne. Som jag alltid varit van att
handskas med realiteter, trodde jag mig forst vara
foremal for pahalsning af inbrottstjufvar och hoppade
raskt ur sdngen samt undersbkte inom en handvéand-
ning hela rummet. Men ingenting stod att upptacka.
Med samma resultat genomletade jag sedan alla vink-
lar och vrar i den ofriga vaningen. Icke ens ved-
skrubben och isskapet skonades fran misstankar. Men
allt var orérdt och intet spar af lefvande varelser stod
att upptacka. D& forst blef jag radd, och jag kande
mig bada i en obehaglig kallsvett. Hur jag an vred
och vande pa saker, kunde emellertid dessa fakta icke
bortresoneras: rummet 1&g i klart morgonljus, jag var
fullkomligt vaken, och kunde i flera sekunder hinna
inpragla spegelbilden i milt medvetande. Of6rklarligt!
Om jag forut varit sjuk, ridits af maran eller uppvak-
nat ur en obehaglig drom skulle ju det hela kunnat
sattas p& magens konto. Hallucinationer aro ju som
du vet ibland s& bedragligt lefvande, att man nastan
kan ta’ pd dem. Men nu! Jag kande mig for forsta
gangen i mitt lif nervos.

Hvad betydde bilden i spegeln? Alla mdjliga
historier, som jag forut slangt undan med den star-
kares ringaktande ofverlagsenhet, bdrjade nu dyka upp
som l6émska skuggor i mitt minne. Dock — grubbel
Egger ju icke for mig, och jag lyckades s smaning-
om “skaka af mig det obehagliga minnet, ja nastan
utpldna det ur mina tankar, dd den obekante plotsligt
uppenbarade sig for mig igen.

Ett ar hade val ungefar forflutit. Jag hade un-
der min vanliga kontinenttripp pa varsidan hamnat pa
ett hotell i Nizza.

Det var en ovanligt varm natt, och Medelhafvet
sjong och brusade utanfor med langa smekande dy-
ningar. Jag fann min béadd for kvalmig, steg upp,
kladde pad mig och gick ut pa balkongen. Jag rokte
under obeskrifligt valbefinnande en cigarr och ater-
vande sedan smahvisslande till mitt rum. Men den
syn, som dar moétte mig, kom andedrékten att stocka
sig i min hals.

Vid min séng, lutad mot hufvudgarden i samma

nagot hukade stallning som forsta gangen i spegeln,
stod den okénde.

Vid mitt intrade vande han langsamt ett blekt
ansikte mot mig, uttryckslost som en sémngangares,
men forvridet till ett slags stelnadt grin. Jag minns
icke, hur jag s& hastigt fick tag i min Colt-revolver.
Jag matte emellertid ha sokt rusa pd min hemliga
antagonist men snafvat 6fver en stol och blifvit lig-
gande medvetslos. Skottet hade emellertid gatt af,
och det bief en forfarlig uppstandelse pa hotellet. Att
undersokningen icke ledde till nagot resultat, och att
mina uppgifter mottogos med illa doldt tvifvel, be-
hofver jag val knappast sédga. Jag gldmde att ndmna
att jag i fallet tappade min klocka, som pa ett ofor-
klarligt satt stannat.

Den visade pé& 2.35.

Alers lyfte ett par trotta, fortviflade dgon mot
mig och tystnade. Beréttelsen hade gjort ett djupare
intryck pa mig an jag sjalf ville erkanna, och jag
kande liksom af magnetisk o6fverforing den angest,
som kom hans héander att darra omkring whiskyglaset.

Nar han ater bérjade tala, kommo orden hastigare
liksom framdrifna af en inre feber.

Jag vet, att det vackte en férvadnad uppmarksam-
het bland mina vanner, att jag en tid lefde om s&
vildt.

Du kan nog forstd orsaken nu.

Ett rasande begar att kvafva mig under alla slags',
sinnesretelser och njutningar! Den skrackslagne, for-
foljdes besinningslosa flykt 6fver alla slags skrankor
och hinder.

Jag trodde mig midt i denna hvirfvel péa
allvar ha blifvit befriad frdn min hemlighetsfulle
forfoliare, da han plotsligt uppenbarade sig midt i
festens yra.

Det var pa en sddan dar hansynslos tillstallning
med glada damer. Jag mins, att jag efter en vild
dans skulle féra in min flamtande dam till buffén.

Mina tankar voro sd langt ifrdn honom, som min
dam var frdn dygderosen — da, ja, dar stod han
lutad mot en palmgrupp i den halfmdrka hallen. Att
slappa kvinnan var for mig ett 6gonblicks verk. Jag
lar sedan med ett rytande ha rusat mot ett par oskyl-
diga bladvéaxter.

Det hela uppfattades af det upprymda sallskapet
som ett synnerligen originellt skamt, men man kunde
icke forsta, hvarfor jag sd hastigt lamnade sallskapet.
Men nu skall jag icke léange trotta dig med utveck-
lingen af mitt lidandes historia.

Sista gangen han uppenbarade sig for mig, sag
jag honom i drommen komma in genom doérren och
med Kattlika steg narma sig min badd. Jag sokte
resa mig, men en forlamande angest fjattrade mig
kvar. Och wunder tiden kom han allt ndrmare och
narmare. Han betraktade mig oafvandt med ett par
sma stickande ©gon, och samma stelnade grin lekte
pd hans smala lappar. Sedan bojde han sig langsamt
ofver mig. Jag tyckte mig se nagot blanka i hans
hand. Det svartnade for mina ©gon, och med ett
\éil_dt skrik pa lapparne vaknade jag ur min hemska

rom.

Det ar nu en manad sedan. Frestelsen att gora
en ande pd mina kval har under denna tid endast
tillbakahallits af min inrotade vana att arligt kampa
hvarje strid till slut. Men det hemska &r det ojamna
i denna strid.

Han leker med mig, denne djéfvulens utskickade,
som Kkatten med den fangna ratian, utan att jag kan
réra s& mycket som ett finger till sjalfférsvar.

Ar han ett varsel om doden, som redan stampar
i forstugan eller & han féregangaren till ett smygande
vansinne? Slutet far val lésa gatan.

(Forts, & sid. 819
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DROTTNINGENS VISTELSE A SANNA.
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DIREKTOR KELLGRENS VILLA, e

Fotografi for H. 8 D. fran HOFFOTOGRAF H. HOLM, Jonképing.

STOCKHOLMS NYE FOLKSKOLEINSPEKTOR.

Till inspektor ofver Stockholms folkskolor har 6fverstyreisen for de samma

tStl im'l‘dﬂChl»‘ = m _Kite ifve,ty,e,se,, »m Hn et, pa, a. p«s,m,nne,, da,.tales ». «, » <«
<< AN T A AN D - NN << " = << 0 »'protesso, Sebéele ab,ad oeh cm-

tyckt, ja populér inom alla partier. Han har ndmligen tagit
synnerligen liflig del i den modérna folkbildningsrorelsen och
allt sedan 1893, da sommarkurserna i Uppsala borjade, vid
dessa hallit talrikt besckta forelasningar i pedagogiska amnen.

S ar fodd 1853 i Farnebo i Gastrikland, dar fadern var
landtbrukare.  Vid 20 ars alder blef han student i Gafle samt
har allt sedan haft sin verksamhet forlagd till Uppsala, btter
aflagd fil. kandidatexamen 1884 blef han foljande aret fil. doktor
och forordnades omedelbart darpa till docent i estetik. Iva.ar
senare utbyttes denna befattning mot en docentur i praktisk
filosofi, som han sedan dess innehaft. Forra aret erhdll han
profe[_s,?ga;gsgéirmr\]/o?]chs(\:/ﬁer(ejfgh%tér fran trycket utgifvit en hel del
verk, hvaraf det forndmsta &r “Det manskliga sjélshfvet , 18y4
—96. Hari gifves en vetenskaplig framstéllning af den modéarna
och experiméntala psykologiens nuvarande standpunkt.

Inom foreningen “Studenter och arbetare” i Uppsala har den
upplyste och synnerligen tillmétesgdende mannen vant litligt
verksam. Och hans lifliga intresse for pedagogiken har bl. a.
tagit sig uttryck i de speciella forelasningar hdri, som han hailit
for studenterna, och i den éfningsskola, som han efter forebild
fran Jena Oppnat i Uppsala, pa det att studenterna skulle fa
tillfalle att &fven i Eraktiken inhdmta pedagogikens svara konst.
Tio sma barn ha kostnadsfritt fatt ga i denna skola, dar un-
dervisningen I&mnats af unga studenter under professor von schee-
les ledning. Att Stockholms nye folkskoleinspektér kommer
att i sin befattning utéfva ett i hdg grad Intensivt arbete, SGHEELE
tOI’de man kunna forutsaga Foto. Dahlgren, Upsala.  [3. VOII .



DEN TOTALA SOLFORMORKELSEN DEN 30 AUGUSTI 1905.

For HVAR 8 DAG af docenten GUSTAF KOBB, hvilken jamte professor Arrhenius deltog i de af Lickobservatoriet anord-
nade observationerna i spanska staden Alhama

mll

tjggk’

Efter fotografi. iché : Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthim—Obg

EXPEDITIONEN FRAN OBSERVATORIET | MEUDON VID

PARIS | ALCOSEBRA under ledning af professor Janssen

med bitrdde af professor Pasteur, Millochau, Stefanik och
Carroyer.

En total solférmorkelse &r sakerligen det mest
underbara skadespel naturen har att erbjuda. Den
stralande urkallan till allt hvad lefver och ror sig pa
var jord mister sitt sken, ett Plétsligt dunkel utbreder
sig Ofver nejden, en kdénsla af en stundande natt gri-
per allt lefvande; det &r ej underligt, att ett sadant
skadespel i fordna tider skulle framkalla hapnad och
forskréckelse hos okunniga folkslag, hvilkas kunskap
om naturforeteelser annu 1ag i sin linda. Och &fven
i vara dagar, da vi sa val kanna fenomenets orsak
och varaktighet, gor det samma ett utomordentligt in-
tryck pd askadaren, s& mycker mera som man sa
séllan har tillfalle att iakttaga det. En total solfor-
morkelse ar namligen pd en viss bestimd trakt pa
jorden en mycket séllsynt foreteelse. Redan hvarje
barn i folkskolan vet i vara dagar att fenomenet upp-
kommer darigenom att manen vid nymane passerar
mellan jorden och solen och under gynnsamma om-
standigheter for négra korta minuter skymmer bort
bela solskifvan. Da emellertid den skugga manen
vid ett sadant tillfalle kastar pa jordytan séllan har
mer &n 200 kilometer i genomskarning dr det klart,
att de orter pa jorden, for hvilka formorkelsen &r total
maste ligga inom ett smalt balte af just denna bredd.
Skuggan sveper ofver jordytan fran vaster till oster
under en tid af 4 a5 timmar. Denna géng gick dess
bana fran trakten af den stora sjon Winepeg i Britiska
Nordamerika oOfver halfon Labrador, Atlantiska ocea-
nen, Spanien fran Asturien till Ebromynningen, Balea- i .

Efter portratt. tlliahi: Bengt SUfverspatm,

riska Oarne, Ostra delen af Algeriet, Egypten och Ara-  pROFESSOR JANSSEN, upptackaren af protuberansens
biens oOknar. | Spanien intraffade formorkelsen strax vatgasnatur.
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Ofverst till vanster: DEN RYSKA EXPEDITIONEN fran ob-
servatoriet i Poulkova med den stora kameran for fotogra-
fering af coronan.

Nederst till vanster: PROFESSOR RICCO med expeditio-
nen fran Etnaobservatoriet i Alcala.

Till hoger: PROFESSOR A. FOWLER fran London i Ca-
stellan, observerande med ett Spektroskop.

Efter fotografier Kliché: liengt Silfverspgrrt
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HVAR 8 DAG

efter middag, solen stod hogt pa himlen, fenomenet
kunde darfor, ofverallt dér vadret var klart, med fordel
iakttagas. En mangd expeditioner fran olika veten-
skapliga institutioner hade ocksa begifvit sig till
Spanien och intagit sina stationer i Burgos, Alcosebra,
Castellon, Alhama, Tortosa 0. s. v. Andra hade be-
gifvit sig till Baleariska Garne, flere platser i Algier,
Egypten 0. s. v. Det stora Lickobservatoriet hade
utsandt tre expeditioner till Labrador, Alhama i Span-
ien och Egypten; man hoppades namllgen att genom
observationer ?(Jorda pa oiter sa langt ifran hvarandra
som mojligt kunna iakttaga forandringar i den sa
Kallade coronans utseende. | frdga om séttet att
observera sa tradde vid denna formorkelse fotografien
i forgrunden; de tre nyssndmnda amerikanska expe-
ditionerna gjorde ofverhufvud alla sina observationer
medelst fotogiafi. Under sadana forhallanden méste
man naturligtvis afvakta platarnes utveckling och ob-
servationernas diskutering innan nagra afgorande re-
sultat kunna véntas.

Det allménna forloppet vid en total solformor-
kelse &r foljande: i samma 6gonblick den sista stré-
len fran solens skifva forsvunnit visar sig vid den
framre svarta mankanten en rosenrod frans, som i all-
ménhet h&r och dar har mer eller mindre betydande
upphojningar de s. k. protuberanserna. (Samma frans
visar sig I motsatt sida vid formorkelsens slut). Dessa
observerades forsta gangen 1733 af lektor Vassenius
i Goteborg men forst vid den totala formorkelsen i
Indien 1868 upptéckte den franske astronomen Janssen
med spektroskopets hjalp, att de bestd af glodande
vatgas. Denna gang voro protuberanserna féga ut-

Efter fotografi.
MR OLLER MED EN KINEMATOGRAFISK APPARAT for
att fotografera formorkelsen i Tortosa.

Klieké : Bengt

— 817

vecklade; i Alhama hade den rosenrdda fransen den
s. k. chiomosferen endast pa tva stillen dylika for
blotta dgat eller en teaterkikare synliga protuberanser.
Samtidigt med detta visar sig hela den morka man-
skifvan omgifven af en silfverglansande stralglans hvil-
ken blifvit bendmnd coronan. Ehuruvél denna fore-
teelse varit kand anda sedan forntiden, redan Plutarch
och Philostratos gifva beskrifningar darpa s vet man
(r;a af dess orsak. Ocksa hafva alla expeditioner

till sitt hufvudsakliga méal numera att studera coronan.
Var berémde landsman professor Arrhenius har for
nagra ar sedan Uppstallt en ny teori for coronans na-
tur grundad pad den Macwellska ljusteorien. Enllgt
densamma skulle coronan besta af ytterst fina parti
lar hvilka utst6tas ur solen p& grund af ljusstralarnas
tryck. Hittills k&nda foreteelser tyckas i allménhet
tala for denna teori, som vél ock kommer sanningen
narmast, ehuruval coronans innersta delar troligen in-
nehdlla nagon gas, det s. k coronium.

Den dunkelhet, som intrader under férmérkelsen
ar olika, beroende pa formorkelsens tidslangd, d. v. s
|genomskarn|ngen af manens skugga. | Alhama blef
det icke s& morkt pd langt nar som vid fullmane,
man kunde med storsta latthet ldsa, ej haller blefvo
stjarnor synliga till ett storre antal. Som redan blif-
vit ndmdt var coronan det férndmsta observations-
objektet; dels togos direkta fotografier af densamma
med storre eller mindre kameror, dels togos fotogra-
fier af dess spektrum, o. s. v. FOr blotta 6gat visade
sig coronan denna gang ndra likformigt fordelad om-
kring solen i 6fverensstammelse med hvad ofvannamda
teori fordrar vid solflacksmaxima sasom fér narvarande.

Utom observationer dfver coronan hade man denna
gang anordnat en systematisk efterforskning efter pla-
neter innanfor Mercurius; man fotograferade med flere
cameror solens omedelbara granskap och skall sedan
jamfora dessa med kartorna ofver den del af himlen
dar solen vid formorkelsen befann sig. Har da en
planet blifvit fotograferad s& saknas den pé& kartan.
Forhoppningarna &ro dock ej stora.

G. KOBB.

(TILLHOR VECKANS PORTRATTGALLERIL.)

A. M. HELLSTROM.

F. d. ofverjaggmastaren Anders
Magnus Hellstrém fyllde den 4 sept.
70 ar. Stud. ex. 56, ex. frén skogs-
institutet 61, ofverjagmastare i
Wasterbotten 90. Landstingsman
76—88, stadsfullmaktig i Umeé se-
dan 90, ledamot af dratselnamn-
en m. m.

C. C. EKEROTH.

Fordelningslakaren med. 11c. Carl
Christian Ekeroth fyllde den 2 sept.
55 &r. Stud.-ex. 68, med, lic. 81,
bat.-lak. 82, reg.- -1k, 92, chef fér
dJukvardsbyran i arméforv. 93, for-

In.-lk. vid IV arméford. 02, sedan
97 larare vid mllltarlakarekursema
ledare af takt.-ofn. for militarla:
kare m. m.



OGONBLICKSBILDER FRAN DE
STORA FRANSKA HOSTMANOV-
RERNA VID TYSKA GRANSEN.

maam

Efter fotografi.
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GENERAL GUCILLON.

FRANSKA ARMENS NYA FALTUTRUSTNING, grundad
pa erfarenheter fran senaste kriget.

DEN NYA FRANSKA KANONEN.

FRANSKE KRIGSMINISTERN BERTEAUX (X) ASER
MANOVRERNA.

Klichéi bengt aujversparrt.
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HVAR 8 DAG

Efter fotografi.

miS

Kliché: Kem. A -B. Bengt Silfversparre Sthim—Ohg.

ROY KNABENSCHUE’S STYRBARA BALLONG, hvilken vid férsok nyligen i Newyork visade sig vara latt att mandvrera
och ansags for en stor succés.

(Forts. fr. sid. 813)

Med dessa ord reste han sig och tog afsked.

Jag hade sokt efter ord hela tiden, men icke ens
i denna stund kunde jag fa fram mer an ett: min
stackars, stackars vén! Han nickade tigande och gick
mot dérren. Déar védnde han sig om och sade med
langsamt eftertryck: Om jag skulle bli mérdad, finns
mdrdarens signalement i den lilla svarta portfdlj, som
jag alltid medfér pd mina resor, och som hemma ligger
I mitt dokumentskap allra 6fverst.

MISSNOJET MED
FREDSLUTET |
JAPAN
TIDNINGEN »KO-
KUMINS» AF JAPAN-
SKA FOLKHOPAR
ODELAGDA LOKA-

ligs
LER | TOKIO.

Z'OnG..

— 819

Han gick. En dorr slogs igen med en skrall utat
gatan, och jag hoérde den dddsdémdes steg férsvinna
i nattens stillhet. N

S3 kom en dag sorgebudet dar n“re fran det
rosendoftande Mentone. Det var en kort notis efter
telegrammet, som forst slog ned i var krets: Ung,
ansedd svensk — mordad — ranad — mordaren upp-

sparad — bekénde genast etc. Ingen tidning hade
P 9 ilgorts‘ & sid. %21)

IESIAI

L«na’

Kliché: Kem. A.-B, Bengt Silfversparre Sthim—Obg.



NYVALDA LEDAMOTER AF RIKSDAGENS ANDRA

KAMMARE.

Borgmastare Brukspredikant
A. RUNE. P. PEHRSON.
Vanster. Vanster.

Vastervik o. Eksjo. Olands harad.

Borgmastare Borgmastare
E. HEDENST1ERNA. S. F. E. SODERBERG.
Hoger. Vanster.
Mariestad-Skoéfde-Falkdping. Karlshamn—S(‘th)vesborg—Ronne—
Y.
Sm
Redaktoren, fil. d:r Kronofogde
V. H. VICKSTROM. H. SANDEN.
Vénster. Moderat.

Ostersund Hudiksvall. Lidkdping-Skara-Hjo.

820

Komminister
C. G. SAEDEN.
Vanster.
Vasterbottens mellersta dom-
saga.

Rektor
A.J. HAGSTROM.
Vanster.
Herndsand-Ornskéldsvik.

Bokhandlare
1. HELLGREN.
Hoger.
Sundsvall.

Friherre
TH. ADELSWARD.
Moderat vansterman.
Akerbo-Bankekind-Hanekinds
domsaga.

Lektor

K. STARBACK.
Vanster.
Gefle.

Handelsforestandare
. B. ERIKSSON.

Vanster.
Smedjebackens domsaga.



VECKANS PORTRATTGALLERI.

C. F. ENBLOM.
90 ar fyllde den 6 sept. f. 6fver-

D. HOLMBERG.
60 &r fyllde den 8 sept, mynt-

E. F. JACOBSON.

55 ar fyllde den 7 sept, lifmedi-

G. P:SON WERN.

En af de mera bekanta svenskarne

stelojtnanten Carl Fredrik Enblom
i Stockholm.

handlaren” D. Holmberg i Stock-
holm, Innehafvaren af den enda spe-
cialaffaren i sin bransch. H. har
utgifvit_vardefulla arbeten i nu-
mismatik och ar sedan 79 led. af
Svenska numismatiska féreningen.

(Forts. fr. sid. 819)

emellertid lyckats nosa upE den spannande och mys-
tiska historia, som lag bakom detta mord. Icke ens
de omstandlgheter som voro forknippade med mor-
darens gripande, silade ut till den sensationshungriga
hopen.

Hemligheten med béde det ena och det andra
l3g i den Tlilla portféljen, som VvAr stackars vén stan-
digt forde med sig. Pa betjantvagen har jag dock
fatt veta, att Ofverst legat ett bref till vederborande
pollsmyndlghet som forst och frAmst ombads att bryta
nésta konvolut och dérefter vidtaga de atgarder som
efter genomlasningen daraf kunde anses pakallande.
Till slut anholl den dode i bevekande ordalag, att
den hedern skulle visas hans minne, att den hemlig-
het som fordystrat hans senaste lefnadsér skulle Ta
félja honom i “grafven.

Med séllsynt takt och finkanslighet féljdes ocksa
den olyckliges sista bon.

Hvad mordaren betréffar, denna hemlighetsfulla
spokbild, som slutligen ikladde sig kott och blod och
utforde det dad, i hvars forebadande han spelat en
antagligen ovetande roll, har jag icke fatt veta mer
an att han utfort sin mérka gdrning antagligen mellan

‘Wlstl is

A. PETERSON. + J. F. von SYDOW. +

F. d. riksdagsmannen August Pe- F. d. liofrattsradet i Gota hofratt
terson i Hasselstad afled den 20 Johan Fredrik von Sydow afled den
aug. 84 &r gammal. Representerade 30 aug. Stud.-ex. 51, hofratts.-ex.
Medelsta harad i Riksd. A. K. 75— 54, v. haradshofding 59, assessor i
96. Méangérig ledamot af lanets Goéta hofr. 70, hofr.-rad 88, t. f. pre-
landsting, samt innehade ett stort sident 02, afsked 03. Ordf. i cen-
antal kommunala fortroendeupp- tralstyrelsen for Smélands Ensk.
drag. Bankdoch i Forsakringsbol. Allm.

ran
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kus Emil Frithiof Jacobson i Stock-
holm. Stud.-ex. 70, med. lic. 88,
praktiserande lakare i Stockholm,
sedan 03 badintendent i Varberg.
Specialist i massagebehandling.

i Amerika, ingenior Gust. P:son
Wern, pres, for Svenska Ingeniors-
forenlngen i Forenta Stat. och for
Svenska Hjalpforeningen i Newyork
fyllde den 7 aug. 50 &r. Fodd i
Varmland, sedan 80 bosatt i Ame-
rika, ar W. en af Ingeni6rsforenin-
gens stiftare.

tvd och half tre pd natten under sitt offers somn samt
att en ung morklagd man, med blekt ansikte och na-
got lutande hallning, kort efter mordet blifvit gripen.
Att han till att borja med envist nekat, men sedan
ett skriftligt dokument af obekant innehall upplésts
for honom under alla tecken till namnlés fasa krypit
till bénboken och bekant allt.

Detta &r mina vénner historien om en man, som
var nog olycklig att fa skéda in bakom den forlat,
som forsynen ar barmhartig nog att i allmanhet resa
upp for vara kommande dden.

Holmer tystnade, tdnde en ny cigarrett och sjonk
tillbaka i sin breda skinnstol.

Hans allvarliga 6gon vandrade langsamt forbi de
hvita skjortbrgsten i halfdunklet och stannade vid en
dallrande strale dagsljus, som sokte sig vag mellan
de tunga tegelfargade gardinerna.

Lampan med den réda sk&rmen begynte sémnigt
blinka, och utanfor hordes ekot af en poliskonstapels
Iangsamma patrullsteg. Det knéppte i en klockboett
borta fran duchatelens kuddberg, och en stimma sade
langsamt och hogtidligt:

— Kilockan ar half tre.

V. BERGSTROM. +

Den 2 sept, afled i Stockholm vis-
sdngaren och Iandsmalaren pa
Skansen V. Bergstrom, 49 ar gam-
mal, och kand under namnet “Jan i

C. V. SODERSTROM. +

| Hudiksvall afled den 24 aug.
extra provinsialldkaren i Los di-
strikt, Carl Victor Soderstrom. Stud.-
ex. 78, med. kand.-ex. 86, med. lic.-
Seltorp B. var en varderad lokal- ex.92. Sedan 93 extra pmV|n5|aIIa-
observatér at Meteorologiska Cen- kare i Los distrikt i Gafleborgs
tralanstalten. 1an.








